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Color Side 1:
BLACK
Color Side 2:
BLACK

Flat size: Fold 1: Fold 2:

27.5X 17 in. 5-panel 5-panel accordion

Finished size: accordion i

55X 3.4in. !
i
]
Ll

Go to http://www.hp.com/support,
and then follow the instructions to
identify your product for manuals.
Select Manuals to download the
HP Bluetooth Pairing User Guide.

Download the HP Elite Earbuds app
from Microsoft Store, Google Play™,
or the App Store™. Use the app to
configure the earbud settings.

E], The app might be preinstalled on some

HP computers running the Windows 10
operating system.

Case and earbuds components

@ Left and right earbud charging lights:
Green: Charged
Red: Charging

@® Case charging light:
Green: If connected to power, the case is
charged. If not connected to power, the
case is more than 40% charged.
Red: If connected to power, the case is
charging. If not connected to power, the
case needs to be charged.

© USB Type-C® port

O Ambient noise microphones

© Touch sensor area

@ In-ear microphones

@ Microphones

DOC1000010-02 NB_OPT_SIP_Zen_Comm_M38428-B22_v7

To connect to a device via Bluetooth:

1. Be sure that both earbuds are in the
case and that the case does not need
to be charged, and then open the lid
of the case. After 5 s, the earbuds
enter Bluetooth® pairing mode for 120
seconds.
B To re-enter pairing mode, close the case, and

then reopen the lid.

2. Pair your device to the earbuds
according to the device manufacturer's
instructions.

To cycle through paired devices:
1. Tap and hold the sensor for 2 s. You can pair
up to 4 devices.

To play music (mobile device only):
1. Tap the sensor area to play or pause music.

To answer phone calls (mobile device only):
1. Tap the sensor area to answer an incoming
call.

Paper Specification :

60 gsm Wood free, White, Free of PVC and BFR
No ink bleed through is allowed.
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BAHASA INDONESIA

4 Kunjungi http://www.hp.com/support, dan ikuti
petunjuk untuk mengidentifikasi produk Anda agar
mendapat petunjuk. Pilih Manuals (Petunjuk) untuk
mengunduh HP Bluetooth Pairing User Guide (Panduan
Pengguna Penyandingan Bluetooth HP).

Unduh aplikasi HP Elite Earbuds dari Microsoft Store,
Google Play™, atau App Store™. Gunakan aplikasi
tersebut untuk mengonfigurasi pengaturan earbud.

menjalankan sistem operasi Windows 10.

Komponen casing dan earbud

@ Lampu pengisian daya earbud kiri dan kanan:
Hijau: Daya penuh
Merah: Sedang mengisi daya

@ Lampu pengisi daya casing:
Hijau: Jika tersambung ke sumber daya, daya casing
akan terisi. Jika tidak tersambung ke sumber daya,
daya casing terisi lebih dari 40%.
Merah: Jika tersambung ke sumber daya, daya casing
sedang diisi. Jika tidak tersambung ke sumber daya,
daya casing harus diisi.

© Port USB Type-C

O Mikrofon derau sekitar

© Areasensor sentuh

@ Mikrofon in-ear

@ Mikrofon

Untuk menyambungkan ke perangkat melalui

Bluetooth:

1. Pastikan kedua earbud berada di dalam casing dan
daya casing tidak perlu diisi, lalu buka penutup casing.
Setelah 5 detik, earbud akan menggunakan mode
penyandingan Bluetooth selama 120 detik.

1 lalu buka kembali penutupnya.
2. Sandingkan perangkat ke earbud sesuai dengan
petunjuk produsen perangkat.

Untuk memulai siklus perangkat penyandingan:
1. Ketuk dan tahan sensor selama 2 detik. Anda dapat
menyandingkan hingga 4 perangkat.

Untuk memutar musik (khusus perangkat seluler):
1. Ketuk area sensor untuk memutar atau menjeda
musik.

Untuk menjawab panggilan telepon (khusus
perangkat seluler):
1. Ketuk area sensor untuk menjawab panggilan masuk.

BbJITAPCKU

4 Otnperte Ha agpec http://www.hp.com/support
1 CrefBanTe MHCTPYKLMKTE, 3a a OTKpUeTe
PbKOBO/CTBATA 33 BalLmMs NPOAYKT. M3depeTe
Manuals (PbkoBoaCTBa), 33 a n3TernmTe
HP Bluetooth Pairing User Guide (PbkoBOACTBO 3a
notpedutena Ha HP 3a casossaHe ypes Bluetooth).

M3ternete npunoxenuneto HP Elite Earbuds ot
Microsoft Store, Google Play™ nnv App Store™.
/13non3BeaiTe NpunoxXeHneTo, 3a ia KoHdUrypmpare
HaCTPOMKMTE Ha CIyLIanKuTe.

). MPMNOXEHWETO MOe Aa e NPEABAPUTENHO MHCTANMPaHO Ha HAKOM
KOMMHOTPM Ha HP ¢ onepaumorHa cuctema Windows 10.

KoMnoHeHTH Ha Kanbda 1 cnylankute

© VHavkaTopu 3a 3apexaaHe Ha NABaTa M AfcHaTa
cnywarnka:
3erneHo: 3apeaeHo
YepseHo: 3apexaaHe

@ VingunkaTop 3a 3apexaHe Ha kanbda:
3eneHo: AKO e CBbP3aH KbM efeKTpo3axpaHBaHeTo,
Kanb®bT e 3apefeH. AKO He e CBbP3aH KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTo, KanbdbT MMa 3apaa Hag 40%.
YepseHo: Ako e CBbp3aH KbM efeKTpo3axpaHBaHeTo,
KanbdbT ce 3apexaa. AKO He e CBbp3aH KbM
erekTpo3axpaHBaHeTo, KanbdbT TpadBa Aa ce 3apeau.

© USB Type-C nopt

O MukpodOHM 3a OKONHUA LLIYM
© 06nacT Ha ceHsopa

@ MukpodoHu B yumte

@ Mukpocdonu

3a Aa ce cBbpXKeTe KbM YCTPOMCTBO upes Bluetooth:

1. YBepeTe ce, Yye v OBeTe CNyLUANKM ca B Kanbda 1 ye
TOW He TpAOBa Aa ce 3apex[a, (ef KoeTo 0TBopeTe
Kanaka Ha Kaﬂ'bd)a. Cne,u 5 cek cnywankuTe Bnm3aTt B

pexuM Ha caBoseaHe ype3 Bluetooth 3a 120 cekyHan.
E. 3a fia BneseTe OTHOBO B PEXWM Ha CiBOABaHe, 3aTBOpeTe Kanbda,
1 Cnef KOeTo OTBOpeTe Nak Kanaka.

2. Cnpoete CBOETO YCTPOWCTBO CbC CRYLLIANKMTE CNopes
MHCTPYKLMWTE Ha NPOM3BOAMTENSA HA YCTPOWNCTBOTO.

3a [a cBbpXeTe Mexay CABOEHU YCTPOICTBa:
1. HaTucHeTe v 3aapbXTe ceH3opa 3a 2 ceka. MoxeTe oa
caBowTe [0 4 yCTpOoUCTBa.

3a a Bb3npoussexaaTe Mysuka (camo 3a Mo6MNHO

YCTPOMCTBO):

1. [lokocHeTe 08n1acTTa Ha ceH30pa, 3a a Bb3nponsseneTe
VIV NOCTaBNTE Ha Nay3a My3viKaTa.

3a 12 0TroBOpUTE Ha TenedoHHU pasrosopu (camo 3a

MOG6UHM YCTPOICTBA):

1. [lokocHeTe 0bnacTTa Ha CceH3opa, 3a Aa OTroBOpUTe Ha
BXOOALLIO MOBMKBaHe.

CESKY

4 Prejdéte na http://www.HP.com/support
a podle pokynd identifikujte sviij produkt pro
vyhledani prirucek. Pokud chcete stahnout
UZivatelskou priru¢ku HP pdrovdni Bluetooth,
vyberte moznost UZivatelské prirucky.

Stahnéte si aplikaci HP Elite Earbuds z obchodu
Microsoft Store, Google Play™ nebo App Store™.
Pouzijte aplikaci ke konfiguraci nastaveni sluchatek.
E Aplikace mUZze byt predinstalovana na nékterych pocitacich HP

s operacnim systémem Windows 10.

Soucasti pouzdra a sluchatek

© Kontrolky nabijeni pravého a levého sluchatka:
Zelend: nabito
Cervend: nabijeni

@ Kontrolka nabijeni pouzdra:
Zelend: pouzdro je nabito, pokud je pripojeno k napajeni.
Pokud neni pfipojeno k napajent, je pouzdro nabito
z vice nez 40 %.
Cervend: pokud je pfipojeno k napajeni, pouzdro se
nabiji. Pokud neni pripojeno k napajeni, pouzdro je
tfeba nabit.

© Port USB Type-C

O Mikrofony okolniho Sumu

© Oblast dotykového snimace

@ Mikrofony v uchu

@ Mikrofony

Pripojeni k zafizeni pres Bluetooth:

1. Ujistéte se, Zze jsou obé sluchatka v pouzdru a Zze
pouzdro neni tieba nabijet. Poté otevrete viko pouzdra.
Po 5 sekundach vstoupi sluchatka do rezimu parovani
Bluetooth na dobu 120 sekund.

=), Cheete-li znovu vstoupit do rezimu parovani, zaviete pouzdro a poté
4 znowu oteviete viko.
2. Sparuijte zafizeni se sluchatky v souladu s pokyny

vyrobce zafizeni.

Pfechazeni mezi sparovanymi zafizenimi:
1. Klepnéte a podrzte snimac po dobu 2 s. Mlzete
sparovat az 4 zafizeni.

Ptehravani hudby (pouze mobilni zatizeni):
1. Chcete-li pfehravat nebo pozastavit prehravani hudby,
klepnéte na oblast snimace.

Ptijeti telefonnich hovor( (pouze mobilni zafizeni):
1. Chcete-li pfijmout pfichozi hovor, klepnéte na oblast
snimace.

DANSK

4 Ga til http://www.hp.com/support, og falg
anvisningerne for at finde brugervejledningerne til dit
produkt. Veelg Brugervejledninger for at downloade
Brugervejledning til HP Bluetooth-parring.

Download appen HP Elite Earbuds fra Microsoft Store,
Google Play™ eller App Store™. Brug appen til at
konfigurere gretelefonens indstillinger.

Windows 10-operativsystemet.

Komponenter til etui og gretelefoner

@ Opladningslys for venstre og hgjre gretelefon:
Gren: Opladet
Rad: Oplader

@ Lysdiode for opladning af etui:
Gren: Hvis det er sluttet til en strgmkilde, er etuiet
opladet. Hvis det ikke er sluttet til en strgmkilde,
er etuiet mere end 40 % opladet.
Rad: Hvis det er sluttet til en strgmkilde, oplades
etuiet. Hvis det ikke er sluttet til en strgmkilde,
skal etuiet oplades.

© USB Type-C--port

O Mikrofoner til baggrundsstgj
© Bergringssensoromrade

@ Oremikrofoner

@ Mikrofoner

Sadan opretter du forbindelse til en enhed via

Bluetooth:

1. Serg for, at begge gretelefoner er i etuiet, og at det
ikke er ngdvendigt at oplade etuiet, og abn etuiets
lag. Efter 5 sekunder gar gretelefonerne i Bluetooth-

pardannelsestilstand i 120 sekunder.
vis du vil aktivere pardannelsestilstand igen, skal du lukke etuiet og
derefter abne laget igen.

2. Par din enhed med gretelefonerne ved at falge
enhedsproducentens anvisninger.

Sadan gar du gennem parring af enheder:
1. Tryk pa sensoren, og hold den nede i 2 sekunder. Du
kan parre op til fire enheder.

Sadan afspiller du musik (kun mobilenhed):
1. Tryk pa sensoromradet for at afspille eller stoppe
musikken.

Sadan besvarer du telefonopkald (kun mobilenhed):
1. Tryk pa sensoromradet for at besvare et indgadende
opkald.

DEUTSCH

Gehen Sie zu http://www.hp.com/support und folgen
Sie dann den Anleitungen, um Handbtcher fur Ihr
Produkt zu finden. Wahlen Sie Benutzerhandbiicher,
um das HP Bluetooth Kopplung Benutzerhandbuch
herunterzuladen.

Laden Sie die App HP Elite Ohrharer tber den
Microsoft Store, Google Play™ oder den App Store™
herunter. Verwenden Sie die App, um die Ohrhérer-
Einstellungen zu konfigurieren.

), Moglicherweise ist die App auf einigen HP Computern, auf denen das
A Betriebssystem Windows 10 ausgefihrt wird, vorinstalliert.

Etui- und Ohrhorer-Komponenten

@ Ladeanzeige fiir den linken und rechten Ohrhérer:
Griin: Geladen
Rot: Wird geladen

@ Gehiuse-Ladeanzeige:
Griin: Wenn das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist, wird das Gehduse geladen. Wenn
das Gerat nicht an die Stromversorgung angeschlossen
ist, ist das Gehduse mehr als 40% aufgeladen.
Rot: Wenn das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist, wird das Gehduse geladen. Wenn
das Gerat nicht an die Stromversorgung angeschlossen
ist, muss das Gehduse aufgeladen werden.

© USB Type-C-Anschluss

O Mikrofone fiir Nebengeriusche
© Touch-Sensorbereich

@ In-Ohr-Mikrofone

@ Mikrofone

So stellen Sie eine Verbindung mit einem Gerat iiber

Bluetooth her:

1. Stellen Sie sicher, dass beide Ohrhérer im Gehause
sind und dass das Gehause nicht geladen werden
muss, und 6ffnen Sie dann den Deckel des Gehduses.
Nach 5 Sek. wird fir 120 Sekunden der Bluetooth
Kopplungsmodus fir die Ohrhorer gestartet.

=), Um den Kopplungsmodus erneut aufzurufen, schlieBen Sie das
4 Gehéuse und 6ffnen Sie dann den Deckel erneut.

2. Koppeln Sie Ihr Gerat mit den Ohrhérern gemafd den
Anleitungen des Gerateherstellers.

So wechseln Sie zwischen den gekoppelten Gerdten:
1. Tippen und halten Sie den Sensor fir 2 Sek. Sie kénnen
bis zu 4 Gerate koppeln.

So geben Sie Musik wieder (nur mobile Gerate):
1. Tippen Sie auf den Sensorbereich, um Musik
abzuspielen oder anzuhalten.

So beantworten Sie Anrufe (nur mobile Geréate):
1. Tippen Sie auf den Sensorbereich, um einen
eingehenden Anruf zu beantworten.

ESPANOL

4 Vaya a http://www.hp.com/support y siga las
instrucciones para identificar su producto y obtener
las guias de usuario. Seleccione Guias de usuario para
descargar la Guia del usuario de emparejamiento
Bluetooth HP.

Descargue la aplicacion HP Elite Earbuds de Microsoft
Store, Google Play™, o App Store™. Use la aplicacion
para configurar los auriculares.

que ejecutan el sistema operativo Windows 10.

Componentes de la caja y de los auriculares

@ Indicadores luminosos de carga de los auriculares
izquierdo y derecho:
Verde: cargado
Rojo: cargando

@ Indicador luminoso de carga de la caja:
Verde: si esta conectada a la alimentacion, la caja
se carga. Sino esta conectada a la alimentacion,
la caja tiene mas de 40 % de carga.
Rojo: si esta conectada a la alimentacion, la caja se
esta cargando. Si no esta conectada a la alimentacion,
la caja necesita cargarse.

© Puerto USB Type-C

O Micréfonos de ruido ambiente
O Area de sensor tactil

O Micréfonos internos

@ Micréfonos

Para conectarse a un dispositivo mediante Bluetooth:
1. Asegurese de que los dos auriculares estén en la caja
y de que no sea necesario cargar la caja; luego abra
la cubierta de la caja. Después de 5 segundos, los
auriculares entran en el modo de emparejamiento
Bluetooth durante 120 segundos.

y luego vuelva a abrir la cubierta.
2. Empareje su dispositivo con los auriculares de acuerdo
con las instrucciones del fabricante del dispositivo.

Para pasar por dispositivos emparejados:
1. Mantenga presionado el sensor durante 2 s. Puede
emparejar hasta 4 dispositivos.

Para reproducir musica (solo dispositivo mavil):
1. Pulse el drea del sensor para reproducir o pausar
musica.

Para responder llamadas telefdnicas (solo dispositivo

movil):

1. Pulse el area del sensor para responder a una llamada
entrante.

EANHNIKA

4 Emokedreite tnv tormodeoia http://www.hp.com/support
Kol tkOAOUBAOTE TIg 00NYIEC yIa Vo EVTOTIOETE TO
npoidv ooC Kot vo Bpeite eyxelpidla. EmAEETe 06nyoi
XPAong, yLo va KateR&aete tov 06nyo xpriong tne
HP yia tn 0Udeuén ouokeuwv Bluetooth.

Mpaypotorotrote Anwn tne epappoync HP Elite Earbuds
oo to Microsoft Store, to Google Play™ ry to App Store™.
XpnolomotioTe TNV ebapuoyn yio vo SloopdwoETe
TIC PUBUIOEIC TWV OXKOUTTIKWY XUTLWV.
E, H edappoyr UMOPEL val Vot TIPOEYKXTEGTNEVN OE OPLOHEVOUC
urohoylotéc HP pe Agttoupyikd ovotnua Windows 10.
Zrolkeio BKNC KOl XKOUOTIKWY XUTLWV

@ Dwrawig evbeifelc HOPTIONG YLK TO KPLOTEPS KL TO
6e€i AKOUOTIKO QUTIOU:
lpdaowo: TEAoC GOpTIONG
Kokkivo: Tivetou poption

@ dwrewn évdelEn dpoptiong BAKNG:
Mpdawvo: Edv n Brkn eivon ouvoedepévn oe Tpododoaia,
onuaivel 0Tl eivat poptiopévn. Eqv n Brikn dev eivat
ouvdedepévn ag tpododooaia, onuaivel T eivat
dopTiopévn mavw amo 40%.
Kdkkivo: E&v n Brikn eivat ouvdedepévn o€ Tpocdodooia,
onuaivel 0Tl doptidetar. Eqv n Brkn bev ival
ouvdedepévn ae tpododoaia, onuaivel OTL XpeldileTal
doption.

© 00pa USB Type-C

O Mikpddpwva BopuBou meptBaAAovTog

© Neproxn auabnTrpa adrig

@ EvoowTiKé piKkpodwva

@ Mipéduwva

Y0voeon pe ouokeun péow Bluetooth:

7. BeBouwBeite dTL Ko To GUO OKOUOTIKG QUTLWV €lvarl
otn Brkn Kot 0T N Brikn v Xpelddeton hOpTIon Ko,
OTN OUVEXELX, QVOIETE TO KAMAKL TNG BrKNC. MeT&
Qmo 5 HEUT. TO KOUOTIKK QUTLWV ELGEPXOVTAL OE

Aeltoupyia oUuleugng Bluetooth yior 120 deutepoAenta.
=, Mo v evepyorolfoete xvé tn Aettoupyio 0UCEUENG, KAgioTe TN Brikn
[_l’ KOl QvO{ETE TTBAL TO KOTTAKL.

2. Tpaypoatornoriote oUleugn TN CUOKEUNG 00G HE
TOL OKOUOTIKG QUTLWV OUPD WV PE TIC 06nyieg Tou
KOTOOKEUNOTH) TNG OUOKEUNC.

Mo v mpaypatomoloete evaAAayn HETREU TwV

OULEUYHEVWV CUCKEUWV:

1. MotAoTE Kot KpOTAOTE MATNUEVO TOV aaBnTrpot yLo
2 BEUTEPOAETTO. MMTOPEITE VO TTPOYUOTOTIOLAOETE
OUCEUEN €WC KO 4 OUOKEUWV.

Mo voo akoUoeTe pouaiki (dopntr GUoKeUn Hovo):
1. TIXTAOTE TNV MEPLOYT TOU aaBnTrpot yioo
avarmopoywyn 1 maaon JOUGOIKAC.

Mo va amavtioste o€ KAjon thAsdwvou (bopnth

OUOKEUN HOVO):

1. MNotrote TNV MEPLOXT TOU alaBnThPX yLox vor
QMOVTINOETE OE L ELOEPXOUEVN KARON.
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FRANCAIS

4 Rendez-vous sur http://www.hp.com/support,
puis suivez les instructions pour identifier votre
produit et retrouver les manuels. Sélectionnez
Guides d'utilisation pour télécharger le
Manuel de lutilisateur de couplage Bluetooth HP.

Téléchargez l'application HP Elite Earbuds via
Microsoft Store, Google Play™ ou 'App Store™.
Utilisez l'application pour configurer les paramétres
de loreillette.

7, Lapplication peut étre préinstallée sur certains ordinateurs
HP fonctionnant avec le systéme d'exploitation Windows 10.

Composants étui et oreillettes

© Voyants de chargement des oreillettes a gauche et
adroite:
Vert : chargé
Rouge : charge en cours

® Voyant de chargement de l'étui :
Vert : <'il est branché a l'alimentation, l‘étui est chargé.
S'il n'est pas branché a l'alimentation, l'étui est chargé
aplus de 40 %.
Rouge :s'il est branché a lalimentation, le chargement de
['étui est en cours. S'il n'est pas branché a lalimentation,
['étui doit étre chargé.

© Port USB Type-C

@ Microphones sans bruit ambiant

O Zone tactile du capteur

@ Microphones intra-auriculaires

© Microphones

Pour vous connecter a un périphérique via Bluetooth :
1. Assurez-vous que les deux oreillettes se trouvent
dans l'étui et que celui-ci n'a pas besoin d'étre chargé,
puis ouvrez l'étui. Apres cing secondes, les oreillettes
passent en mode de couplage Bluetooth pendant
120 secondes.

rouvrez-le.
2. Couplez votre appareil aux oreillettes conformément
aux instructions fournies par le constructeur.

Pour parcourir les appareils couplés :
1. Maintenez enfoncé le capteur pendant 2 secondes.
Vous pouvez coupler jusqu'a 4 appareils.

Pour lire de la musique (appareil mobile uniquement) :
1. Appuyez sur la zone du capteur pour lire ou mettre en
pause la musiqgue.

Pour répondre aux appels téléphoniques (appareil

mobile uniquement) :

1. Appuyez sur la zone du capteur pour répondre a un
appel entrant.

HRVATSKI

4 |dite na web-mijesto http://www.hp.com/support pa
slijedite upute da biste pronasli proizvod za koji zelite
preuzeti prirucnike. Odaberite Manuals (Prirucnici) da
biste preuzeli HP-ov vodic za Bluetooth uparivanje.

Preuzmite aplikaciju HP Elite Earbuds iz trgovine
Microsoft Store, Google Play™ ili Store App Store™.
Pomocu te aplikacije konfigurirajte postavke za
slusalice.

). Aplikacija je mozda unaprijed instalirana na neka HP-ova racunala
s operacijskim sustavom Windows 10.

Komponente kuc¢ista i slusalica

@ Zaruljice za punjenje lijeve i desne slusalice:
Zeleno: napunjeno
Crveno: puni se

@ Zaruljica punjenja kucista:
Zeleno: ako je priklju¢eno na napajanje, kuciste je
napunjeno. Ako nije prikljuteno na napajanje, kuciste je
napunjeno vise od 40 %.
Crveno: ako je prikljuteno na napajanje, kuciste se
puni. Ako nije priklju¢eno na napajanje, kuciste se mora
puniti.

© Prikljuc¢ak USB Type-C

O Mikrofoni za okolnu buku

© Podrutje senzora dodira

@ Mikrofoni u uhu

@ Mikrofoni

Da biste uredaj povezali putem Bluetootha:

1. Provjerite jesu li obje slusalice u ku¢istu i nije li ga
potrebno napuniti, a zatim otvorite poklopac kucista.
Nakon 5 s slusalice ulaze u nacin za uparivanje
Bluetooth uredaja na 120 sekundi.

a zatim ponovno otvorite poklopac.
2. Uparite uredaj sa slusalicama u skladu s uputama
proizvodaca uredaja.

Da biste se prebacivali s jednog na drugi upareni

uredaj:

1. Dodirnite senzor i drzite ga 2 s. Mozete upariti najvise
4 uredaja.

Da biste reproducirali glazbu (samo na mobilnim

uredajima):

1. Dodirnite podrucje senzora da biste reproducirali ili
pauzirali glazbu.

Da biste odgovarali na telefonske pozive (samo na

mobilnim uredajima):

1. Dodirnite podru¢je senzora da biste se javili na dolazni
poziv.

ITALIANO

4 Visitare http://www.hp.com/support, quindi
seguire le istruzioni per identificare il prodotto
di cui cercare i manuali. Selezionare Manuali
dell'utente per scaricare il documento
HP - Abbinamento Bluetooth - Manuale dell'utente.

Scaricare l'app HP Elite Earbuds da Microsoft Store,
Google Play™ o App Store™. Utilizzare l'app per
configurare le impostazioni degli auricolari.

). Lapp potrebbe essere preinstallata su alcuni computer HP con
sistemna operativo Windows 10.

Componenti della custodia e degli auricolari

@ Spie di ricarica degli auricolari sinistro e destro:
Verde: carico
Rosso:in carica

@ Spia diricarica della custodia:
Verde: se é collegata all'alimentazione, la custodia &
carica. Se non e collegata all'alimentazione, la custodia
e aoltre il 40% di carica.
Rosso: se e collegata all'alimentazione, la custodia é in
carica. Se non é collegata all'alimentazione, la custodia
deve essere messa in carica.

© Porta USB Type-C

@O Microfoni per rumori ambientali
@ Area del sensore touch

@ Microfoniin-ear

@ Microfoni

Per connettersi a un dispositivo tramite Bluetooth:

1. Accertarsi che entrambi gli auricolari siano inseriti
nella custodia e che la custodia non necessiti di
ricarica, quindi aprire il coperchio della custodia.
Dopo 5 secondi, gli auricolari entrano nella modalita
di abbinamento Bluetooth per 120 secondi.

custodia e riaprire il coperchio.
2. Abbinare il dispositivo agli auricolari attenendosi alle
istruzioni del produttore del dispositivo.

Per passare in rassegna tutti i dispositivi abbinati:
1. Toccare e tenere premuto il sensore per 2 secondi.
E possibile abbinare fino a 4 dispositivi.

Per riprodurre la musica (solo dispositivo mobile):
1. Toccare l'area del sensore per riprodurre o mettere in
pausa la musica.

Per rispondere alle chiamate (solo dispositivo

mobile):

1. Toccare l'area del sensore per rispondere a una
chiamata in arrivo.

KA3AKLLA

4 [MarpganaHyLbl HYCKaynbIKTapbl YLiH 8HIMI aHbIKTay
MakcaTbiMeH http://www.hp.com/support Be6-6eTiH
allbin, HyCKaynapabl OpblHAaHbI3. PykoBoacTBa
nonb3oBatens (MaiganaHyLbl HYCKaysbIKTapbl)
onumaceiH Tanaan, HP Bluetooth Pairing User Guide
(HP Bluetooth >ynTacTbipyra apHanFaH nanganaHyLibl
HYCKaYmbIFbIH) >KYKTEnN arnbIHbi3.

Microsoft Store, Google Play™ Hemece App Store™
nykeriHeH HP Elite Earbuds konnaH6acbIH xykTen
anbiHbI3. KonpaHba apkbinbl ThIFbIH Tapi3aec
Kynakacnan napameTpriepiH peTTeH;s.

=), Windows 10 onepauuanbIk xyiteci 6ap keii6ip HP komnbroTepnepitae
4 6y Konnan6a anabiH ana OpHaTbINFaH 60NYbI MyMKIH.

Kan >xaHe Kynakacnan 6enikrepi

@ Con XaHe OH XaK TbifbIH Tapi3aec Kynakacnan
3apaAaTay MHAMKaTopnapbl:
XKacbin:3apaaranabl
Kbi3bis1: 3apaaTanyia

@ KanTbl 3apaaTay MHAMKATOPbI:
Kackin: KyaT kesiHe XarnFaHraH kan 3apaarangpl. Kyat
Ke3iHe >anraHbaraH Kan 3apaapl 40%-0aH acaapl.
Kbi3b1r1: KyaT Ke3iHe XanfaHFaH kan 3apsaranyna. Kyart
Ke3iHe XanfFaHbaraH Kan 3apaaray KaxeT.

© USB Type-C noptbl

O KopluaraH OpTa LLYbIMbIH Ce3yre apHanFaH
MUKpodoHAap

© TypTy CEHCOPbIHbIH aliMaFbl

@ Iwki apHanbl MuKpodoHaap

@ Mwukpodonaap

KypbinsbiFa Bluetooth apkbinbl Kocy yLuiH:

1. TbiIFblH TOpI3AeC KynakacnanTapabiH ekeyi KabbiHaa
eKeHiH XaHe KanTbl 3apsaaTay KaxeT 6onMaybiH
Tekcepin, Kan KaknarbiH allblHbI3. 5 CeKYHATaH KemiH
ThIfbIH TOpi3aec Kynakacnantap Bluetooth apkbinbl
XynTacy pexxumine 120 cekyHaka Kipeqi.

aAlWbIHbI3.
2. KypbInFbiHbI3Obl ThiFbIH TOPI3AeC KynakacnanTapMeH
OHIPYLLIHIH HYCKaynapblHa CaNKeC XXyNTacTbIpbIHbI3.

XKynTacTbIpbInFaH KypbinFbIIap apacbiHAa aybicy
VLUiH:
1. HatuwkTi 2 c. 6acbin ycTan TypbiHbI3. Hebapbl

4 KYPbINFbIHbI XXYNTacTbIpyFa 6onaabl.

Mys3bIka OMHATY YLWiH (Tek Mo6unbai

KYPbINFbiNapaaH):

1. My3blkaHbl OMHATY HEMece ToKTaTa TYPY VLUIH AaT4YMK
aNMaFbIH TYPTIHI3.

TenedoH KOHbIpayapblHa Xayan 6epy yLiH

(Tek MO6UNb A} KYPbINFbINAPAAH):

1. Kipic KoHbIpaybiHa xayan 6epy VLUiH AaTYMK aiMaFblH
TYPTIHI3.

LATVISKI

4 Dodieties uz vietni http://www.HP.com/support
un péc tam izpildiet norades, lai identificétu savu
produktu, mekléjot rokasgramatas. Atlasiet
Manuals (Lietosanas instrukcijas), lai lejupieladétu
HP Bluetooth Pairing User Guide (HP Bluetooth pari
savienosanas lietotaja pamaciba).

Lejupieladéjiet lietotni HP Elite Earbuds no Microsoft
Store, Google Play™ vai App Store™. Izmantojiet
lietotni, lai konfigurétu ieausu austinu iestatijumus.

Programma var bat sakotnéji instaléta dazos HP datoros, kuros
darbojas operétajsistéma Windows 10.

Korpusa un ieausu austinu komponenti

@ Kreisas un labas ieausu austinas uzlades indikatori
Zals: uzladets
Sarkans: notiek uzlade

@ Korpusa uzlades indikators
Zals:ja pieslégta strava, korpuss ir uzladéts; ja strava
nav pieslégta, korpuss ir uzladéts vairak neka par
40 %.
Sarkans: ja pieslégta strava, korpuss tiek ladéts;
ja strava nav pieslégta, korpuss jauzladé.

© USB C tipa pieslégvieta

@ Vides trok3na mikrofoni

@ Skariensensora zona

@ Ausievietojami mikrofoni

@ Mikrofoni

Lai izveidotu savienojumu ar ierici, izmantojot

Bluetooth:

1. Nodrosiniet, lai abas ieausu austinas atrastos korpusa
un korpusam nebdtu nepiecieSsama uzlade, péc
tam atveriet korpusa vaku. Péc 5 sekundém ieausu
austinas uz 120 sekundém pariet Bluetooth para
savienojuma rezima.

péc tam vélreiz atveriet vaku.
2. Savienojiet ierici par ar ieausu austinam atbilstosi
ierices razotaja noradém.

Lai cikliski parvietotos pari savienotas iericés:
1. pieskarieties sensoram un turiet to nospiestu 2 s. Varat
savienot pari lidz 4 iericem.

Lai atskanotu maziku (tikai mobilaja iericé):
1. pieskarieties sensora zonai, lai atskanotu vai pauzétu
maziku.

Lai atbildétu uz talruna zvaniem (tikai mobilajai

iericei):

1. pieskarieties sensora zonai, lai atbildétu uz ienakoSo
zvanu.

LIETUVISKAI

4 Eikite j http://www.HP.com/support, tuomet
laikydamiesi nurodymy nustatykite savo produkta
ir gaukite vadovus. Pasirinkite Vadovai, kad
atsisiystumete ,HP Bluetooth Pairing User Guide*.

1S ,Microsoft Store*, ,Google Play™“ arba ,,App
Store™* atsisiyskite programéle ,,HP Elite Earbuds*“.
Naudodami programéle sukonfigQruokite ausiniy
parametrus.

programelé jau gali bati jdiegta.
Déklas ir ausiniy antgaliai

© Kairiosios ir deginiosios ausiniy jkrovimo lemputés:
Zalia: jkrauta
Raudona: kraunama

@ Déklo jkrovimo lemputeé:
Zalia: jei prijungta prie maitinimo, déklas jkrautas.
Jeineprijungta prie maitinimo, déklo jkrovimo lygis
yra daugiau nei 40 %.
Raudona: jei prijungta prie maitinimo, déeklas
jkraunamas. Jei neprijungta prie maitinimo, dékla
reikia jkrauti.

© C tipo USB prievadas

O Aplinkos triukdmo mikrofonai

@ Lietimo jutiklio sritis

@ | ausj dedamas mikrofonas

@ Mikrofonai

Kaip prisijungti prie jrenginio per ,,Bluetooth“:

1. Patikrinkite, ar dékle yra abi ausines, ar déklo nereikia
jkrauti, tuomet atidarykite déklo dangtelj. Po 5 sek.
ausinés persijungs j ,Bluetooth” susiejimo rezima ir

jame veiks 120 sek.
=, Norédami vel jjungti susiejimo rezima, uzdarykite deklg ir vel jj
Ll/ atidarykite.

2. Susiekite jrenginj su ausinemis pagal jrenginio
gamintojo instrukcijas.

Slinkite per susietus jrenginius:
1. Paspauskite ir palaikykite jutiklj 2 sek. Galite susieti iki
4 jrenginiy.

Norint leisti muzika (tik mobiliajame jrenginyje):

1. Norint leisti ar sustabdyti muzika, paspauskite jutiklio
srit].

Norint atsiliepti j skambu¢ius (tik mobiliajame

jrenginyje):

1. Norint atsiliepti j jeinantj skambutj, paspauskite jutiklio
srit].

MAGYAR

4 Keresse fel a http://www.hp.com/support webhelyet,
és kovesse a termeék azonositasara vonatkozo
Utmutatast a felhasznaldi itmutatok eléréséhez.

A HP Bluetooth-pdrositdsi felhaszndléi utmutatd
letoltéséhez valassza a Hasznalati Gtmutatok
lehetéséget.

Toltse le a HP Elite Earbuds alkalmazast a Microsoft
Store-bél, a Google Play™ Aruhazbol vagy az App
Store™-bol. Az alkalmazas segitségével konfiguralja
a fulhallgatd beallitasait.

E El6fordulhat, hogy az alkalmazas elére telepitve van egyes Windows
10 operacios rendszert futtaté HP-szamitdgépeken.

A tok és a fiilhallgato részegységei

@ Abal és ajobb fiilhallgatd téltési jelzéfényei:
Z6ld: Fel van toltve
Vords: Tolt

@ A tok toltési jelzéfénye:
Z6ld:Ha csatlakoztatva van a tapellatashoz, akkor a tok
fel van toltve. Ha nincs csatlakoztatva a tapellatashoz,
akkor a tok tobb mint 40%-ban fel van téltve.
V6rés: Ha csatlakoztatva van a tapellatashoz, akkor
a tok toltddik. Ha nincs csatlakoztatva a tapellatashoz,
akkor a tokot fel kell télteni.

© USB Type-C-port

O Kornyezeti zajt kisz(iré mikrofonok
© Erintésérzékeld teriilete

O Fiilbe helyezhetd mikrofonok

@ Mikrofonok

Csatlakoztatds eszkdzokhoz Bluetooth-kapcsolattal:

1. Gy6z6djon meg rola, hogy mindkét filhallgato a
tokban van, és a tok nem szorul téltésre, majd nyissa
ki a tok fedelét. 5 masodperc elteltével a filhallgato

Bluetooth-parositasi médba lép 120 masodpercig.
E A parositasi mod Ujboli aktivalasahoz zarja be a tokot, majd nyissa ki
Ujra a fedelet.

2. Az eszkozt a gyarto Utmutatdsa szerint parositsa
a fulhallgatéval.

Valtas a parositott eszkozok kozott:
1. Koppintson az érzékeldre, és tartsa rajta az ujjat
2 masodpercig. Legfeljebb 4 eszkdzt parosithat.

Zene lejatszasa (csak mobileszkdzon):
1. Koppintson az érzékeld teriiletére a zeneszamok
lejatszasahoz vagy szlneteltetéséhez.

Telefonhivasok fogadasa (csak mobileszkdzon):
1. Bejové hivas fogadasahoz koppintson az érzékeld
terlletére.

NEDERLANDS

4 Ga naar http://www.hp.com/support en volg
de instructies om het product te vinden.
Selecteer Gebruikershandleidingen om de
HP Bluetooth Pairing User Guide (gebruikershandleiding
voor Bluetooth-koppelingen) te downloaden.

Download de app HP Elite Earbuds uit Microsoft Store,
Google Play™ of de App Store™. Gebruik de app om de
instellingen voor de oordopjes te configureren.

besturingssysteem Windows 10.

Onderdelen van de oplaadcase en oordopjes

© Oplaadlampjes voor linker- en rechteroordopje:
Groen: opgeladen
Rood: bezig met opladen

@ Oplaadlampje voor case:
Groen:indien aangesloten op netvoeding, is de case
opgeladen. Indien niet aangesloten op netvoeding, is
de case meer dan 40% opgeladen.
Rood: indien aangesloten op netvoeding, wordt de case
opgeladen. Indien niet aangesloten op netvoeding,
moet de case worden opgeladen.

© USB Type-C-poort

O Microfoons voor omgevingsgeluiden

© Gebied voor aanraaksensor

0 Microfoons in het oor

@ Microfoons

Verbinding maken met een apparaat via Bluetooth:

1. Zorg ervoor dat beide oordopjes zich in de case
bevinden en dat de case niet hoeft te worden
opgeladen. Open vervolgens de deksel van de case.
Na 5 seconden wordt de Bluetooth-koppelingsmodus

geactiveerd gedurende 120 seconden.
E 0m de koppelingsmodus opnieuw te activeren, sluit je de deksel en
open je deze opnieuw.

2. Koppel het apparaat aan de oordopjes volgens de
instructies van de fabrikant van het apparaat.

Tussen gekoppelde apparaten schakelen:
1. Tik op de sensor en houd deze 2 seconden vast.
Er kunnen maximaal 4 apparaten zijn gekoppeld.

Muziek afspelen (alleen mobiel apparaat):
1. Tik op het sensorgebied om muziek af te spelen of te
pauzeren.

Telefoongesprekken beantwoorden (alleen mobiel

apparaat):

1. Tik op het sensorgebied om een inkomend gesprek te
beantwoorden.
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NORSK

4 Ga til http://www.hp.com/support og felg deretter
instruksjonene for a identifisere produktet for
handbgker. Velg Brukerveiledninger for a laste
ned Brukerveiledning for HP Bluetooth-paring.

Last ned HP Elite Earbuds-appen fra Microsoft store,
Google Play™ eller App Store™. Bruk appen for
a konfigurere innstillingene for grepluggene.

kjarer operativsystemet Windows 10.

Etui- og grepluggkomponenter

@ Ladelamper for venstre og hgyre greplugg:
Gronn: Oppladet
Rod: Lading pagar
@ Ladelampe for etui:
Grann: Etuiet lades hvis det er koblet til strgmnettet.
Etuiet er mer enn 40 % ladet hvis det ikke er koblet til
strgmnettet.
Rad: Etuiet lades hvis det er koblet til strgmnettet.
Etuiet ma lades hvis det ikke er koblet til stremnettet.
© USB Type-C-port
O Stoydempende mikrofoner
© Omrade for bergringssensor
O |-gret-mikrofoner
@ Mikrofoner

Slik kobler du til en enhet via Bluetooth:

1. Pass pa at begge grepluggene er i etuiet og at etuiet
ikke ma lades. Deretter apner du lokket til etuiet.
Etter 5 sekunder gar grepluggene inn i Bluetooth-
paringsmodus i 120 sekunder.

2. Koble enheten til grepluggene i henhold til
veiledningen fra produsenten av enheten.

Slik gar du gjennom parkoblede enheter:
1. Trykk oghold sensoreni 2 sek.: Du kan parkoble opptil
fire enheter.

Slik spiller du av musikk (kun pa mobil enhet):
1. Trykk pa sensoromradet for a spille av eller stanse
musikk.

Slik svarer du pa telefonoppringinger (kun mobil enhet):
1. Trykk pa sensoromradet for & besvare et innkommende
anrop.

POLSKI

4 Przejdz na http://www.hp.com/support, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zidentyfikowac
produkt w celu znalezienia instrukgji obstugi. Wybierz
opcje Podreczniki uzytkownika, aby pobra¢ dokument
HP Bluetooth Pairing User Guide (Podrecznik uzytkownika
dotyczacy parowania za pomocg funkgji HP Bluetooth).
Pobierz aplikacje HP Elite Earbuds ze sklepu Microsoft
Store, Google Play™ lub App Store™. Skonfiguruj
ustawienia stuchawek dousznych przy uzyciu tej aplikacji.

), Ta aplikacja moze by¢ preinstalowana na niektérych komputerach
HP z systemem operacyjnym Windows 10.

Elementy etui i stuchawek dousznych

@ Wskazniki tadowania lewej i prawej stuchawki
dousznej:
Zielony: Natadowano
(zerwony: tadowanie

@® Wskaznik tadowania etui:
Zielony: Jesli etui jest podtaczone do zasilania,
0znacza, ze jest natadowane. Jesli etui nie jest
podtaczone do zasilania, 0znacza, ze poziom
natadowania wynosi wiecej niz 40%.
Czerwony: Jesli etui jest podtaczone do zasilania,
0znacza, ze jest tadowane. Jesli etui nie jest podtgczone
do zasilania, oznacza, ze nalezy je natadowac.

© Port USB Type-C

O Mikrofony dzwieku otoczenia

© Obszar czujnika dotykowego

@ Mikrofony stuchawek dousznych

@ Mikrofony

Aby podtaczyc¢ do urzadzenia za posrednictwem

Bluetooth:

1. Upewnij sie, ze obie stuchawki douszne znajduja sie
w etui, etui nie wymaga tadowania, a nastepnie otwoérz
pokrywe etui. Po uptywie 5 s stuchawki zostang
przetgczone w tryb parowania Bluetooth na 120 sekund.

ponownie otworz pokrywe.
2. Sparuj urzadzenie ze stuchawkami dousznymi zgodnie
z instrukcjami producenta urzadzenia.

Aby przetaczac sie miedzy powigzanymi urzadzeniami:
1. Dotknij czujnika i przytrzymaj go przez 2 s. Mozna
sparowac¢ maksymalnie 4 urzadzenia.

Aby odtwarza¢ muzyke (tylko urzadzenie przenosne):
1. Dotknij obszaru czujnika, aby odtwarza¢ muzyke lub
wstrzymac odtwarzanie.

Aby odbiera¢ potaczenia telefoniczne (tylko

urzadzenie przenosne):

1. Dotknij obszaru czujnika, aby odebrac¢ potgczenie
przychodzace.

Complies with
IMDA Standards
DB106008

M38428-B22

DOC1000010-02 NB_OPT_SIP_Zen_Comm_M38428-B22_v7

4 Aceda a http://www.hp.com/support e siga as
instrucdes para identificar o seu produto e obter os
respetivos manuais. Selecione Manuais do usuario
para transferir o Manual do Utilizador para
0 Emparelhamento Bluetooth HP.

Transfira a aplicacdo HP Elite Earbuds a partir da
Microsoft Store, Google Play™ ou da App Store™.
Utilize a aplicacdo para configurar as definicdes dos
auriculares.

A aplicacdo podera estar pré-instalada em alguns computadores HP a
executarem o sistema operativo Windows 10.

Componentes da caixa e dos auriculares

@ Luzes de carregamento do auricular esquerdo
e direito:
Verde: Carregada
Vermelho: A carregar

@ Luz de carregamento da caixa:
Verde: Se estiver ligada a alimentacdo elétrica, a caixa
estd carregada. Se ndo estiver ligada a alimentacdo
elétrica, a caixa tem mais de 40% de carga.
Vermelho: Se estiver ligada a alimentacdo elétrica,
a caixa esta a carregar. Se ndo estiver ligada a
alimentacdo elétrica, a caixa necessita de ser
carregada.

© Porta USB Type-C

O Microfones de ruido ambiente
© Area do sensor de toque

@ Microfones de ouvido

@ Microfones

Ligar a um dispositivo via Bluetooth:

1. Certifigue-se de que ambos os auriculares se
encontram na caixa e de que esta ndo necessita de
ser carregada; em seguida, abra a tampa da caixa.
Ap6s 5 segundos, os auriculares entram no modo de
emparelhamento Bluetooth durante 120 segundos.

em seguida, volte a abrir a tampa.
2. Emparelhe o dispositivo com os auriculares, de acordo
com as instrucdes do fabricante do dispositivo.

Para alternar entre dispositivos emparelhados:
1. Toque continuamente no sensor durante 2 seg. Pode
emparelhar até 4 dispositivos.

Para reproduzir musica (@apenas num dispositivo

movel):

1. Toque na area do sensor para reproduzir musica ou
colocar em pausa.

Para atender chamadas telefénicas (apenas num
dispositivo mavel):
1. Togue na drea do sensor para atender uma chamada.

PORTUGUES (BRASIL)

4 Acesse http://www.hp.com/support e siga as
instrucdes para identificar o seu produto e encontrar
0s manuais. Selecione Manuais do usuario para
baixar o Manual do Usudrio de Emparelhamento de
Bluetooth HP.

Baixe o aplicativo HP Elite Earbuds da Microsoft Store,
Google Play™ ou App Store™. Use o aplicativo para
configurar o plugue de ouvido.

aplicativo pode vir pré-instalado em alguns computadores HP com
o sistema operacional Windows 10.

Componentes dos plugues de ouvido e case

© Luzes de carregamento do plugue de ouvido
esquerdo e direito:
Verde: Carregado
Vermelha: Carregando

@ Luz de carregamento do case:
Verde: Se estiver conectado a alimentagao, o case esta
carregado. Se ndo estiver conectado a alimentacdo,
0 case esta com mais de 40% de carga.
Vermelha: Se estiver conectado a alimentacao,
0 case esta carregando. Se ndo estiver conectado
a alimentacdo, o case precisa ser carregado.

© Porta USB Type-C

O Microfones de ruido ambiente
@ Area do sensor de toque

@ Microfones intra-auriculares
@ Microfones

Para conectar a um dispositivo por meio de

Bluetooth:

1. Certifigue-se de que ambos os plugues de ouvido
estdo no case e que ele ndo precisa ser carregado
e, em seguida, abra a tampa do case. Apos
5's, 0s plugues de ouvido entram no modo de
emparelhamento Bluetooth por 120 segundos.

em seguida, reabra a tampa.
2. Emparelhe o seu dispositivo aos plugues de ouvido de
acordo com as instrugdes do fabricante do dispositivo.

Para percorrer os dispositivos emparelhados:
1. Toque e segure o sensor por 2 s. E possivel
emparelhar até 4 dispositivos.

Para reproduzir musica (somente em dispositivo

movel):

1. Togue na drea do sensor para reproduzir ou pausar
a musica.

Para atender ligagdes telefonicas (somente em

dispositivo movel):

1. Togue na drea do sensor para atender uma ligagao
recebida.
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Impreso en Malasia
Impresso na Malasia
A YA E
Zejo]Aletel A ]l

ROMANA

4 Accesati http://www.hp.com/support, apoi urmati
instructiunile pentru a identifica produsul dvs. pentru
manuale. Selectati Manuals (Manuale) pentru a
descarca HP Bluetooth Pairing User Guide (Ghid de
utilizare pentru imperechere Bluetooth HP).

Descarcati aplicatia HP Elite Earbuds din Microsoft
Store, Google Play™ sau App Store™. Utilizati aplicatia
pentru a configura setdrile castilor intraauriculare.

%), Este posibil ca aplicatia sa fie preinstalata pe unele computere
HP care ruleaza sistemul de operare Windows 10.

Componente ale carcasei si castilor intraauriculare

@ Leduri de incarcare pentru castile intraauriculare
stangad si dreapta:
Verde:incarcat
Rosu: se incarca

@ Led de incarcare pentru carcasa:
Verde: daca este conectata la sursa de alimentare,
carcasa este incarcata. Daca nu este conectata la sursa
de alimentare, nivelul de incarcare a carcasei este
peste 40%.
Rosu: daca este conectatd la sursa de alimentare,
carcasa se incarcd. Daca nu este conectata la sursa
de alimentare, carcasa trebuie incarcata.

© Port USB Type-C

O Microfoane pentru zgomotul ambiant
@ Zona senzorului tactil

@ Microfoane de ureche

@ Microfoane

Pentru a conecta la un dispozitiv prin Bluetooth:

1. Asigurati-va ca ambele casti intraauriculare sunt
in carcasa si ca aceasta nu trebuie incarcata, apoi
deschideti capacul carcasei. Dupa 5 secunde, castile
intraauriculare intra in modul de imperechere prin
Bluetooth timp de 120 de secunde.

2. Pentru a intra din nou in modul de imperechere, inchideti carcasa,
apoi redeschideti capacul.

2. Imperecheati dispozitivul cu castile intraauriculare
conform instructiunilor producatorului dispozitivului.

Pentru a derula prin dispozitivele asociate:
1. Atingeti si tineti apasat senzorul timp de 2 secunde.
Puteti sa asociati maximum 4 dispozitive.

Pentru a reda muzica (numai pe dispozitivul mobil):
1. Atingeti zona senzorului pentru a reda sau a intrerupe
muzica.

Pentru a raspunde la apeluri telefonice (numai pe

dispozitivul mobil):

1. Atingeti zona senzorului pentru a raspunde la un apel
primit.

PYCCKNN

4 MepenawuTe no agpecy http://www.hp.com/support
1 CrefynTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 4Tobbl HanTH
CBOE YCTPOWCTBO ¥ PYKOBOACTBA AN1s Hero. Haxmute
PykoBopacTBa nonb3oBatens, 4tobbl 3arpy3nTb
Pykos0dcmao nonb3o8amerisi NO CBS3bIBAHUIO NO
Bluetooth HP.

3arpysute npunoxenue HP Elite Earbuds v3 MarasuHa
Microsoft Store, Google Play™ vnm App Store™.
Bocrnonb3yiTech 3TMM NpUNoxeHnem Ans HacTponkm
HayLLUHWKOB.

E Mpunoxerune MOXeT 6bITb NpeABapUTENbHO YCTaHOBMNEHO Ha
HEeKOTOPbIX KOMMbtoTepax HP, paboTatoLLmx nof ynpasnexnem
onepauvoHHor cuctembl Windows 10.

KOMMNOHeHTbI GpYTNAPa U HAYLLHWKOB

© VHaMKaTopbl 3apAAKK NeBOro M NPABOro HayLLIHNUKOB
(CB8emuUMCS 3eneHbIM: 3apPSXKEHO
(8emumcst KpacHbIM: BbINOMHAETCA 3apaaKka

@ Vuaunkatop 3apaaku dytnsapa
CBemumcst 3eneHbiM: ecnv Gy TNAP NOAKIHYEH K
WNCTOYHMKY NUTaHUS, TO OH 3apSKeH; ecnin GyTnap He
MOLKIHOYEH K UCTOYHUKY MUTaHWUA, TO OH 3apsaxXeH
60nee uem Ha 40 %.
CBemumcs KpacHbIM: ecnv Gy TSP NOAKMHYEH K
WNCTOYHVMKY NUTaHUS, TO OH 3apAXKaeTcs; ecnm dytnap
He NOAKIYEH K MCTOYHMKY MUTaHWS, TO ero Hy>KHO
3apAamnTh.

© MNopr USB Type-C

O MukpodOHbI ANA yNaBNMBaHNA OKPYXALOLLLEro LWyMa

© (encopHas 06nacTb AaTumka

@ BHyTpUKaHanbHble MUKPOQOHbI

@ MuKpOdOHbI

YT106bI NOAKNOYUTBCA K YCTPOMCTBY no Bluetooth,

BbINOJSIHUTE CNeayHoLLMe OedCTBUA.

1. Y6eauTech, 4To 06a HayLLHUKA HaxoaaTCs B hyTnape
1 ero He Hy>KHO 3apAaMUTb, @ 3aTeM OTKPOMTE KPbILLIKY
dyTnapa. Yepes 5 cekyH HayLLHUKKM NepexoaaT
B PEXMM CBSA3bIBaHMA no Bluetooth Ha 120 cekyHa.

1 CHOBa OTKPOWTE KPbILLKY.
2. BbinonHuTe cBA3blBaHWE CBOEMO YCTPOCTBA
C HayLLIHMKaMM B COOTBETCTBUN C MHCTPYKUMAMM
MpOoV3BOAMTENS YCTPOCTBA.

MepekntoyeHne Mexxay CBA3aHHbIMU YCTPOMNCTBAMU
1. KocHuTech 1 yoepXunBanTe AaTunk B TedeHne
2 cekyHA. CBA3aTb MOXHO [0 YeTbIpex YCTPOMCTB.

Bocnpowu3sseaeHns My3biky (TONbKO C MO6MIIbHOTO

YCTPOMCTBA)

1. KocHutecb obnactu NaTyuMKa, YTObbI 3anyCctnTb Unu
NPpMOCTaHOBWUTb BOCMpon3BedeHne My3bikKun.

OTBeT Ha TenedOHHbIN 3BOHOK (TONbKO MO6MSIbHOM

ycTponcTse)

1. KocHuTecb 06nactv atumka, 4tobbl OTBETUTb Ha
BXOLALLMIA 3BOHOK.

SLOVENCINA

4 Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support a
podla pokynov identifikujte svoj produkt pre prirucky.
Vyberom polozky Manuals (Prirucky) prevezmite
Pouzivatelsku priruc¢ku pdrovania Bluetooth od
spoloc¢nosti HP.

Z obchodu Microsoft Store, Google Play™ alebo
App Store™ prevezmite aplikaciu HP Elite Earbuds.
Pomocou aplikacie nakonfigurujte nastavenia
sluchadiel.

V niektorych pocitacoch HP s operacnym systémom Windows 10
moze byt aplikacia vopred nainstalovana.

Sucasti puzdra a slichadiel

@ Indikatory nabijania lavého a pravého sluchadla:
Zeleny: Nabité
Cerveny: Nabijaju sa

@ Indikator nabijania puzdra:
Zeleny: Ak je puzdro pripojené k zdroju napdjania, je
nabité. Ak puzdro nie je pripojené k zdroju napajania,
je nabité na viac ako 40 %.
Cerveny: Ak je puzdro pripojené k zdroju napajania,

nabija sa. Ak puzdro nie je pripojené k zdroju napajania,

treba ho nabit.
© Port USB Type-C
O Mikrofény okolitého $umu
© Oblast dotykového snimata
@ Usné mikrofony
@ Mikrofény

Pripojenie k zariadeniu cez Bluetooth:

1. Uistite sa, ze obe sliichadla st v puzdre a ze puzdro
netreba nabit. Potom otvorte kryt puzdra. Po
5 sekundach prejdu slichadla na 120 sekund do

rezimu parovania Bluetooth.
E Ak chcete prejst do rezimu parovania znova, zatvorte puzdro
a opatovne otvorte kryt.

2. Sparujte zariadenie so slichadlami podla pokynov
vyrobcu zariadenia.

Prepinanie medzi sparovanymi zariadeniami:
1. Tuknite a podrzte snimac na 2 sekundy. Moézete
sparovat az 4 zariadenia.

Prehravanie hudby (len mobilné zariadenie):
1. Tuknutim na oblast snimata prehrate alebo
pozastavite prehravanie hudby.

Prijimanie telefonickych hovorov (len mobilné

zariadenie):

1. Tuknutim na oblast snimaca prijmete prichadzajuci
hovor.

SLOVENSCINA

4 Pojdite na spletno mesto http://www.hp.com/support
in z upostevanjem navodil pois¢ite priro¢nike za svoj
izdelek. Izberite Manuals (Prirocniki), da prenesete
HP-jev uporabniski vodnik za seznanjanje Bluetooth.

Iz trgovine Microsoft Store, Google Play™ ali

App Store™ prenesite aplikacijo HP Elite Earbuds.
Z aplikacijo lahko konfigurirate nastavitve usesnih
slusalk.

). Aplikacija je lahko v nekaterih racunalnikih HP, v katerih se izvaja
operacijski sistem Windows 10, prednames¢ena.

Komponente Skatlice in uSesnih slusalk

@ Lutki za polnjenje na levi in desni usesni slualk:
Svetita zeleno: napolnjeno
Svetita rdece: polnjenje
@ Lucka za polnjenje $katlice:
Sveti zeleno: Ce je Skatlica priklju¢ena v napajanje,
je napolnjena. Ce ni prikljuena v napajanje, je raven
napolnjenosti Skatlice ve¢ kot 40 odstotkov.
Sveti rzvjec“e: Ce je Skatlica priklju¢ena v napajanje, se
polni. Ce ni priklju¢ena v napajanje, jo je treba napolniti.
© Vrata USB Type-C
O Mikrofona s funkcijo odpravljanja hrupa iz okolice
© Obmogje tipala dotika
0 Usesna mikrofona

@ Mikrofona

Povezava z napravo prek funkcije Bluetooth:

1. Prepricajte se, da sta obe usesni slusalki v Skatlici in
da Skatlice ni treba napolniti, nato pa odprite njen
pokrov. Po petih sekundah usesne slusalke preklopijo
v nactin seznanjanja Bluetooth, v katerem ostanejo
120 sekund.

E‘ (e zelite zopet preklopiti v natin seznanjanja, zaprite katlico, nato pa
znova odprite pokrov.

2. Napravo seznanite z usesnimi slusalkami
z upostevanjem navodil proizvajalca naprave.

KroZenje med seznanjenimi napravami:
1. Tapnite tipalo in ga pridrzite dve sekundi. Seznanite
lahko do &tiri naprave.

Preglvajanje glasbe (samo v mobilni napravi):
1. Ce zelite predvajati ali zacasno prekiniti predvajanje
glasbe, tapnite obmocje tipala.

Odgovarjanje na telefonske klice (samo v mobilni

napravi):

1. Ce zelite odgovoriti na dohodni klic, tapnite obmogje
tipala.

SUOMI

4 Siirry osoitteeseen http://www.hp.com/support
ja etsi tuotteesi kayttdopas ohjeiden mukaisesti.
Valitse Kdyttéoppaat ja lataa HP:n Bluetooth-
liittdmisen kdyttéopas.

Lataa HP Elite Earbuds -sovellus Microsoft Storesta,
Google Playsta™ tai App Storesta™. Maarita
nappikuulokkeiden asetukset sovelluksen avulla.

) Sovellus saattaa olla valmiiksi asennettuna joissakin Windows 10
-kayttojarjestelmad kayttavissa HP-tietokoneissa.

Kotelon ja nappikuulokkeiden osat

© Vasemman ja oikean nappikuulokkeen latausvalot:
Vihred: Ladattu
Punainen: Lataus kdynnissa

® Kotelon latausvalo:
Vihredi: Jos kotelo on kytkettyna virtaldhteeseen, kotelo
on ladattu. Jos kotelo ei ole kytkettyna virtalahteeseen,
kotelon lataus on yli 40 %.
Punainen: Jos kotelo on kytkettynad virtalahteeseen,
kotelo latautuu. Jos kotelo ei ole kytkettyna
virtalahteeseen, kotelo taytyy ladata.

© USB Type-C -portti

O Ympéristéa kuuntelevat mikrofonit
© Kosketustunnistimen alue

@ In-ear-mikrofonit

@ Mikrofonit

Voit muodostaa Bluetooth-yhteyden laitteeseen

seuraavasti:

1. Varmista, ettd kumpikin nappikuuloke on kotelossa ja
ettei koteloa tarvitse ladata. Avaa sitten kotelon kansi.
Viiden sekunnin kuluttua nappikuulokkeet siirtyvat

Bluetooth-laiteparitilaan 120 sekunnin ajaksi.
os haluat siirtya uudelleen laiteparitilaan, sulje kotelo ja avaa sen
kansi uudelleen.

2. Muodosta laitteen ja nappikuulokkeiden valille laitepari
laitevalmistajan ohjeiden mukaan.

Pariksi liitettyjen laitteiden selaaminen:
1. Paina anturia kahden sekunnin ajan. Voit liittaa
enintaan nelja laitetta laitepareiksi.

Musiikin toistaminen (vain mobiililaite):
1. Napauta tunnistinaluetta, niin musiikin toisto
kaynnistyy tai keskeytyy.

Puheluihin vastaaminen (vain mobiililaite):
1. Vastaa saapuvaan puheluun napauttamalla
tunnistinaluetta.

SRPSKI

4 Idite na http://www.hp.com/support i pratite uputstva
da biste pronasli proizvod za koji zelite da preuzmete
prirucnike. Izaberite Manuals (Prirucnici) da biste
preuzeli HP Bluetooth Pairing User Guide (HP vodi¢ za
korisnike za Bluetooth uparivanje).

Preuzmite aplikaciju HP Elite Earbuds iz usluge
Microsoft Store, Google Play™ ili App Store™. Koristite
aplikaciju da biste konfigurisali postavke slusalica.

koji rade pod operativnim sistemom Windows 10.
Komponente kucista i slusalica

@ Lampice za punjenje leve i desne slusalice:
Zeleno: Napunjeno
Crveno: Puni se

@ Lampica za punjenje ku¢ista:
Zeleno: Ako je povezano sa napajanjem, kuciste je
napunjeno. Ako nije povezano sa napajanjem, kuciste
je napunjeno vise od 40%.
Crveno: Ako je povezano sa napajanjem, kuciste se
puni. Ako nije povezano sa napajanjem, kuciste treba
da se napuni.

© USB Type-C port

O Mikrofoni za zvukove iz okoline

© Oblast senzora dodira

@ Mikrofoni u usima

@ Mikrofoni

Da biste uredaj povezali putem Bluetooth veze:

1. Uverite se da su obe slu3alice u kucistu i da ono ne
treba da se puni, a zatim otvorite poklopac ku¢ista.
Nakon 5 sekundi slusalice ulaze u rezim Bluetooth
uparivanja na 120 sekundi.

poklopac.
2. Uparite uredaj sa slusalicama prema uputstvima
proizvodaca uredaja.

Za kretanje izmedu uparenih uredaja:
1. Dodirnite i zadrzite senzor 2 s. MoZete da uparite
najvise 4 uredaja.

Da biste reprodukovali muziku (samo na mobilnom

uredaju):

1. Dodirnite oblast senzora da biste reprodukovali ili
pauzirali muziku.

Da biste odgovorili na telefonske pozive (samo na

mobilnom uredaju):

1. Dodirnite oblast senzora da biste se javili na dolazni
poziv.

SVENSKA

4 Ga till http://www.hp.com/support och folj
sedan anvisningarna for att identifiera din
produkt och hitta relaterade handbocker.

Valj Anvandarhandbdcker for att hamta
HPs anvdndarguide fér Bluetooth-parkoppling.

Hamta appen HP Elite Earbuds fran Microsoft Store,
Google Play™ eller App Store™. Anvand appen for att
konfigurera horsnackornas installningar.

), Appen kan vara forinstallerad pa vissa HP-datorer med
operativsystemet Windows 10.

Fodral och hdorsnackor —komponenter

@ Den vinstra och hdgra hdrsnickans
laddningslampor:
Gron: Laddad
Réd: Laddar

@ Fodralets laddningslampa:
Grén: Om fodralet har strémanslutning laddas det. Om
fodralet inte har stromanslutning ar det mer an 40 %
laddat.
Réd: Om fodralet har stromanslutning laddas det. Om
fodralet inte har stromanslutning behéver det laddas.

© USB Type-C-port

O Mikrofoner som ddmpar omgivande ljud
@ Sensoromrade

@ In-ear-mikrofoner

© Mikrofoner

Sa har ansluter du till en enhet via Bluetooth:

1. Setill att bada horsndckorna ar i fodralet och att det
inte behdver laddas och 6ppna sedan fodralets lock.
Efter 5 sekunder gar hérsnackorna in i Bluetooth-
parkopplingsldge i 120 sekunder.

), 0m du vill ga till parkopplingslaget igen stanger du fodralet och
/6ppnarsedanlocket\gen.

2. Parkoppla enheten med hérsnackorna enligt
enhetstillverkarens anvisningar.

Sa har bladdrar du igenom parkopplade enheter:
1. Tryck och hall nere sensorn i 2 sekunder. Du kan
parkoppla upp till 4 enheter.

Sa har spelar du musik (endast mobil enhet):
1. Tryck pa sensoromradet for att spela eller pausa
musik.

Sa har besvarar du telefonsamtal (endast mobil

enhet):

1. Tryck pa sensoromradet for att besvara ett
inkommande samtal.
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O Lilastuuundauy

@ lalastnu
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TURKCE

http://www.hp.com/support adresine gidin ve
kilavuzlar icin Grintnlzy belirlemek Gzere yonergeleri
izleyin. HP Bluetooth Eslestirme Kullanic Kilavuzu'nu
indirmek icin Kullanici Kilavuzlari 6gesini segin.

HP Elite Earbuds uygulamasini Microsoft Store, Google
Play™ veya App Store™ Gzerinden indirin. Kulak ici
kulaklik ayarlarini yapilandirmak icin uygulamayi
kullanin.

bilgisayarlara 6nceden yiiklenmis olabilir.
Kasa ve kulak ici kulaklik bilesenleri

@ Sol ve sag kulak ici kulaklik sarj isiklari:
Yesil: Sarj edildi
Kirmizi: Sarj ediliyor

@ Kasa sarj 1sigi:
Yesil: Glc kaynagina bagliysa kasa sarj edilmistir.
GUcg kaynagina badli degilse kasa %40'tan fazla sarj
edilmistir.
Kirmizi: GUg kaynagina bagliysa kasa sarj ediliyordur.
Glc kaynagina bagli degilse kasanin sarj edilmesi
gerekiyordur.

© USB Type-C baglanti noktasi
@ Ortam giiriiltiisii mikrofonlari
@ Dokunma algilayici alan

@ Kulak ici mikrofonlar

@ Mikrofonlar

Bluetooth lizerinden bir cihaza baglanmak icin:

1. Her iki kulak ici kulakligin da kasa icinde oldugundan
ve kasasinin sarj edilmesine gerek olmadidindan
emin olun, ardindan kasanin kapadini acin. 5 saniye
sonra kulak ici kulakliklar, 120 saniyeligine Bluetooth
eslestirme moduna girer.

yeniden agin.
2. Cihazinizi, cihaz Ureticisinin yonergelerine uygun olarak
kulak ici kulaklar ile eslestirin.

Eslestirilmis cihazlar arasinda gecis yapmak icin:
1. Algilayiciya dokunup 2 saniye boyunca basili tutun.
4 adede kadar cihaz eslestirebilirsiniz.

Miizigi oynatmak icin (yalnizca mobil cihaz):
1. M0zigi oynatmak veya duraklatmak icin algilayici
alanina dokunun.

Aramalari yanitlamak icin (yalnizca mobil cihaz):
1. Gelen bir cagriyr yanitlamak icin algilayici alanina
dokunun.

VKPATHCbKA

4 MepenaiTb Ha Be6-CTOPIHKY http://www.hp.com/support
i IOTPUMYATECA BKa3iBOK, LLIO6 3HANTV KepiBHULITBA
[NA CBOro NpoAayKTy. Bubepitb PykoBoacTea
nonb3osatens (Moci6HMKM KOpPUCTYBaYa) Ta
3aBaHTaxTe [locibHuUK Kopucmysaya HP 3i cmBopeHHs!
napu 4yepe3 Bluetooth.

3aBaHTaxTe nporpamy HP Elite Earbuds i3 Microsoft
Store, Google Play™ abo App Store™. 3a nonomororo
Hel MOXHa HanaLUTyBaTV NapaMeTpy HaBYLLHMKIB.

) Ha neskunx komn'totepax HP 3 0C Windows 10 nporpamy Moxe 6y
4 nonepeano iHCTanbogaHo.

KoMnoHeHTH HaByLUHMKIB-BKNaaMLWiB i pyTnsapa

© IHavkaTopy 3apAAXaHHA NiBOroO Ta NPaBoro
HaBYLLUHWUKIB:
3eneHut: 3apanxeHo
YepsoHuUl: TDVBAE 3apsAdXKaHHA

@ InavkaTop 3apaaxaHHa dyTnapa
3eneHud: akLLO GyTNAP NIAKNOYEHO 40 AXepena
>KMBNEHHS, BiH 3apsaaykKeHni. AkLo GyTnsap He
NiAKAFYEHO A0 AXepena XMBNeHHS, BiH 3apaakeHui
Ha noHan 40%.
YepsoHud: akLo dyTNAp NiAKNYeHo 40 Axepena
>KMBNEHH$, BiH 3apALXKaETbCA. AKLLO GyTnap He
MiAKNFYEHO A0 AXepena XUBNeHHs, 1oro NoTpibHo
3apAanTy.

© Topt USB Type-C

O MikpodOHU 3 NPUFNYLLIEHHAM LLYMY

© 30Ha ceHcopHOro AaTumMKa

@ BHyTpiLLHi MiKpOdOHU

@ Mikpodonm

LLlo6 nigkntounTUCa 0o npucTpoto Yepes Bluetooth,

BUKOHaWTe HaBedeHi Huxue aii.

1. BiokpwiiTe kpuwky dytnapa (06masa HaByLHWKN
MaroTb NepebyBaT BcepeauHi it by Tnap nosmHeH
MaTun [IOCTaTHIl piBeHb 3apsfy). Yepes 5 cekyHa y
HaBYLLIHMKAX akTUBYETHCA PEXMUM MiAKIHOYEHHS Yepe3

Bluetooth, akuit npautoBaTtiume 120 cekyHA.
E. LLlo6 NOBTOPHO aKTVBYBATW PEXMM NIAKTHOYEHHS, 3aKpuiiTe dyTNap
i 3HOBY BIOKPHIATE KPULLIKY.

2. MioknroYiTe A0 HaBYLHWKIB CBili NPUCTPI BIANOBIAHO
[0 iHCTPYKLLM BUPOBHMKA.

LLIo6 yCTaHOBUTM NiAKIHOYEHHA 40 NPUCTPOIB:
1. HaTUCHITb | yTpUMYIATE 0ATYMK NPOTArOM 2 C. MoXHa
NigKAKYMTI A0 4 NPUCTPOIB.

LLlo6 BiATBOPMTH MY3UKY (NMLLIE HA MO6INBbHUX

NpUCTPOSX):

1. Ulo6 BiaTBOPWTM My3KKY 260 NPU3YNUHUTK
NPOrpaBaHHs, TOPKHITbCA 06MacTi AaTymka.

LLLo6 BianosicTh Ha TenedOHHMI BUKNKK (n1wwe ana

MO6iNbHUX MPUCTPOIB):

1. LLlo6 BiANOBICTM Ha BXiAHWIA BUKNMK, TOPKHITBCSA 30HK
CEHCOPHOTO AaTyMKa.
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